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Pomiedzy ulicami i placami $rodko-
wego miasta zajmuje pierwsze miejsce
wspomidana juz kilkakrotnie ulica Calle
del Coso. Ulica ta ciegnie sie w krzy-
wej linii prawie przez cate miasto i sta-
nowi teraz, po odbudowaniu wielu pod-
czas drugiego oblezenie zupetnie zbu-
rzonych doméw, najpiekniejsze i najswie-
tniejoze cze$¢ Zaragozy. Mianowicie od-
znacza sie Srodkowa cze$¢ tej ulicy
znaczne szerokoscig, pieknym trotoarem
i okazatemi domami, ktorych gustowne
sklepy Swiaucze o znakomitym stopniu
cywilizacyi hiszpanskiej. Od tej czesc'
za$ ciegnie sie szeroka w posrodku pro-
menade ozdobiona ulica az do pieknej
Swiezo-zbudowanej bramy Santa En-
gracia.

Przy tej ulicy stoi kilka pieknych, cat-
kiem nowych budynkdéw, miedzy :nnemi
wybudowana przez jakiego$ Szwajcara i
z wielkim przepychem urzedzona kawiar-
nia, gdzie sie zbieraje najpierwsi mo-
dnisie Zaragozy i cudzoziemcy. Tam,
gdzie ulica teczy sie z Coso, znajduje
sie gustowna studnia z marmuru, u ludu
~Krwawe studnie“ (fuente de la sangve)

Ob. Nr. 47. Rozmaitosci.)

zwana, poniewaz wto miejsce, najgte-
bsze na Coso, Sciekata zewszed krew
polegtych $rod walki w roku 1809. Inne
czesci tak zwanego Coso se mniej pie-
kne, gdyz utrzymato sie w ruch bardzo
wiele jeszcze starych budynkéw. Po-
miedzy temi wpada najbardziej w oczy
obszerny, ponury pafac starozytnej bu-
dowy, majecy osobliwsze nazwe: ,,Casa
de los Gigantes.” Jego sklepienie bo-
wiem nad gtéwne brame dzwigaje dwie
kolosalne figury mezkie w stroju mau-
rytanskiin.  Ten osobliwszy budynek,
0 ktorego poczetku, jak sie zdaje, nie-
wiedze nic pewnego, byl podczas woj-
ny gtéwna kwatere jenerata Palgfox, a
teraz mieszka w nim jeneralny Kkapitan
Aragonii.

Bardziej niz ulice i place miejskie
Swiadcze o dawnej Swietnosci Zaragozy
gmachy publiczne, mianowicie koScioty
1 klasztory. Koscioty (w liczbie 21) se
wszystkie wspaniate i wielkie, ale nie-
stety prawie kazdy =z nich oszpecony
zbytnieini ozdobami bez gustu. Pomie-
dzy niemi zastuguje szczegd6lnie dwa na
mvage obcego, mianowicie kosciot me-
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tropohtalny San Salvador, i kosciot Nue-
stra Sennora del Pilar. Kosciot metro-
politalny, u ludu zwany la Catedral de
la Seo, najdawniejszy kosciot Zaragozy,
stoi niestety na bardzo szczuptym placu
tuz obok patacu arcybiskupiego, budyn-
ku obszernego wprawdzie lecz malej
wartosci pod wzgledem architektoniki.
Powierzchownos$¢ tej Swietyni jest nader
pojedyncza w stylu gotyckim, a gtéwny
wchod zdobie kolumny korynckie i sta-
tuy Zbawiciela i Apostotéw: Piotra i Pa-
wia w naturalnej wielkosci. Obok gi6-
wnycfi dizvvi wznosi sie¢ czworogrania-
sta wieza, znacznej wysokosci, zbudo-
wana dopiero w siedmnastym wieku z sa-
mych cegiet i pokryta ptaskim dachem,
na ktérym stoje cztery kolosalne statuy,
figury alegoryczne czterech cnot kardy-
nalnych. Whnetrze koSciota obszerne,
posepne i na pie¢ wysokich naw podzie-
lone, nosi na sobie pietno architektury
gotyckiej. Szkoda ze harmonie wyso-
kich ostrotukéw psuje wielkie, poztaca-
ne i widocznie w pozniejszych dopiero
czasach dorobione rozety. Na oknach
do tego gmachu bardzo matych i po
najwiekszej czesci tylko do potowy wy-
konczonych znajduje sie stare malowi-
dfa szklanne, ktore wnikajece do ko-
Sciota odrobine Swdatta tak dalece przy-
¢miewajg, ze niepodobna przypatrzycC sie
nalezycie licznym obrazom po kaplicach
i innym skarbom artystycznym. W Kka-
plicach i dokola chéru umieszczonego
iak zwykle w Hiszpanii na $rodku ko-
§ciota, znajduje sie grobowce wielu kré-
16w i ksigze! Aragonii. Zewnetrzna czes$c

chéru ozdobiona ptaskorzezbami z bia-

tego marmuru, przedstawiajecemi zda-
rzenia biblijne. Nadto znajduje sie tu
ottarz Chrystusa zwanego Christo de la
Seo z drewniane statue bardzo mister-
nej "'roboty, o ktérej pobozny Ilud opo-
wiada, ze rozmawiata z pewnym kano-
nikiem tego kosciota, imieniem Funes,
ktérego posta¢ umieszczona obok kru-
cyfiksu w kleczacej postawie. Ponad
nawe miedzy chdrem i wielkim ottarzem
wznosi sie w'ysoka osmiograniasta wie-
za, zbudowana za staraniem antypapie-
za Luna, arcybiskupa Zaragozy. Po-
sadzka kosciota wyktadana bardzo pie-
knie marmurem rozmaitego koloru.

Bez pordéwnania mniej piekny ale zato
stawniejszy i liczniej odwiedzany niz ko-
Sciot metropolitalny, jest kos$ciot Madon-
ny del Pilar czyli Catredal de la Virgen,
iak go lud zwykle nazywa. Madonna
del Pilar de Zarjgoza doznaje wdelkiej
czci w catej Hiszpanii, a nawet w sg-
siednich krajach katolickich, a w samej
Aragonii niema ani jednej chaty, gdzie-
by n:e»vi?iat byle jaki wizerunek t6j Ma-
donny, do ktorej pobozny lud ucieka sie
z cate wiare- we wszystkich swych nie-
szczesciach i dolegliwosciach. W ko-
Sciele de la Yirgen odprawiaje sie oprocz
zwyczaj tych mszy przy wielkim ottarzu
codzien oa 3 godziny zrana do 12 w po-
tudnie nieustanne msze przy oltarzu Ma-
donny. 1 o ktdrejkolwiek godzinie wejsc¢
do tego koSciota, zawsze rnozna zastac
przed owym ottarzem mnoéstwo ludzi pici
obojej, ktorzy kleczec po catych godzi-
nach z najwieksze poboznosci? odma-
wiaje swe modlitwy. Nawet najznako-
mitsze damy, najwyzsi

urzednicy i ofi-
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cerdwie, profesorowie akadetniczni, sto-
wem ludzie z najwiekszem wyksztatce-
niem klecze obok najnedzniejszych ze-
brali 6w codziennie, a przynajmniej co
niedziela przed tym obrazem, i wszyscy
z najgtebsze ufnoscig religijng polecaja
sie cudownej jego opi“ce. Zrodiem tej
nadzwyczajnej czci dla Madonny del Pi-
lar jest nastepujgca legenda, potwier-
dzona nawet butami papiezkiemi:

Po S$mierci Chrystusa przyszta Naj-
Swietsza Panna osobiscie do Hiszpanii
jako przewodniczka Apostota Jakdbe,
ktéry Hiszpanéw miat nawracaé¢ do chrze-
Scianstwa, i. jak utrzymuje duchowien-
stwo, w istocie to czynit, za co tez pé-
Zniej obrany zostat Patronem calego na-
rodu hiszpanskiego po obu strunach mo-
rza. Gdy juz Matka Boska zeszta ca-
ty poétwysep, — ominagwszy tylko Manche
jak podanie niesie, — przyszta nakoniec
takze do Zaragozy, gdzie sie Jej tak
bardzo podobato, ze postanowita tam po-
zostaé, chociaz nie w osobie, to przy-
najmniej w wizerunku. - Stowem ozna-
czyta S. Jakébowi miejsce, gdzie chcia-
ta aby jej zbudowano S$wigtynie, i oto
w tem samem miejscu znaleziono po-
zniej nader cudowny obraz Madonny, bo
niesktadat sie jak inne z kamienia Ilub
z drzewB, lecz z ciata i krwi, i leczyt
samym widokiem swoim chorych i ka-
lek, ktérzy przypadkiem byli oDecm
przy znalezieniu iego. Obraz ten miano
znalez¢ pod korytem nad brzegiem rze-
ki Ebro, i ztad tez pochodzi jego na-
zwa, gdyz plSar oznacza koryto.

Sam kosciot Catedral de la Virgen zo-
stat zbudowany dopiero w siedmnastym

wieku i jest gmachem dziwnego rodza-
ju. Na wielkos$ci niezbywa mu, bo two-
rzy podtuzny czworobok o 500 stopach
dtugosci, tem mniej na przepychu i skar-
bach artystycznych, ale zato razi w nim
brak gustu i stylu. Wnetrze
kosciota sktladaigce sie z trzech obszer-
nych naw, jest niezno$nie przepetnione
ozdobami, ktdére, po najwiekszej czesci
kute w kamieniu, niezmiernie wiele ko-
sztowa¢ musiaty, i réwnie jak caly bu-
dynek w takim stylu sg wykonane, kté-
ry snadnie stylem rococo nazwacby mo-
zna. Tak np. sktadajg sie kapitele ol-
brzymich kolumn, ktére trzymajg skle-
pienie trzech naw i po obu ich stro-
nach siedm obszernych kaplic przegra-

bowiem

dzaja, z gtow aniotkow i rozmaitych
kwiatow, a upiekszone po czesSci prze-
pysznemi freskami kopuly kaplic zdo-

big wypukite girlandy! Zamiast zwyktych
okien koscielnych znajduje sie w kazdej
kaplicy okragly otwér w gornem skle-
pieniu, przez Kktéory wpada $wiatto do
koSciota. Ale poniewaz te okragte okna
prawie zawsze zastoniete sa firankami,
przeto panuje w koSciele tym niemal ta-
ka sama ciemnos$¢, jak wCetedral de la
Seo. Nad kazdag kaplicg wznosi sie ko-
puta ozdobiona matg wiezyczkg. Czte-
ry z tych kaplic po obu stronach stuza
oraz za kruchty wchodowe, dwie od
strony Ebru, a dwie drugie od strony
Plaza del Pilar. Gitéwnego za$ wcho-
du, co najszczegoOlniejsza, niema wca-
le: stowem caly ten kosciot zbudowany
w stylu sprzeciwiajacym sie wszelkim
prawidtom architektury. Nawet szcze-
gotowe czesci wnetrza, jako to kaplice,
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wielki ottarz i chor nosz>g na sobie te
ceehe przewrotnosci i niesmaku. Sara
mwielki oltarz np. jest mieszanine najro-
zmaitszych stylow, przepetniong bezia-
dnie rzezbami z marmuru i alabastru,
ktére same dla siebie sg poczesci ar-
cydzietami sztuki rzezbiarskiej. Osobli-

wg o0zdobg jego sg trzy marmurowe pta-
skorzezby didta walencyanskiego arty-
sty, Damiana Format, z ktérych S$redni
przedstawia Narodzenie Chrystusa, a dwa
poboczne Prezentacye Chrystusa w ko-
Sciele i Whniebowstgpienie Chrystusa.

(Dokonczenie nastagpi).

ZAGRODA WIEJSKA.

Powiastka z pierwszych lat X1X. wieku.

(w Bibliotece Warszawskiej

(Dalszy ciae.

JD

Byto-to latem: wieczorna zorza

W éréd biekitnego ISuita przestworza.

A stonko zwolna za las sosnowy

Spadajac, siato promien rozowy

Na cichg ziemie. Chmurki gromada

Rozpierzchte, jakby gotebi stado

Ptynety, pchane cieptym powiewem.
Skowronek z wdziecznym wzLijat sie $piewem

Prosto do nieba, az w mgle obtoku

Zniknat ziemskiemu uchu i oku,

Alez gdy zlatat z goérnych sklepieni

Zwiniety wkule, nie stychac¢ pieni:

Bo¢ tak ptaszeciu jak czteku trzeba

Pie$ni, gdy wgdre leci do nieba:

Lecz gdy w obtokach site postrada,

Wtedy pét martwy na ziemie spada

I czeka, rychto znéw aniot Bozy

Promyk natchnienia ao tona ztozy,

I usposobi skrzydetek loty,

By znowu piesnig czcit dzionek zloty.

Ozwie sie dzwonek na Aniot Panski,

I do modlitwy S$wiat chrzescianski
Powota zcicha, by wola czyja
Odmoéwit trzykroé¢: Zdrowa$ tlarya,

I westchnat w niebo, aby Przedwieczny
BaP duszom zmartych pokdj stateczny.

s roku
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Toz gdy o zmierzchu, z pytkami rosy
Ptyng w Swiat Bozy tajemne glosy
Dzwonka, co teskno n stép kosciota
0 cichg modte poboznie wota;

To¢ kazdy rece z pokorg ztozy

1 przypomina, jak aniot bozy
Zwiastowat niegdy$ czystej dziewicy,
Ze w Swietej tasce i tajemnicy
Ohydng zdepcze gtowe wezowsa,

| z ducha pocznie przedwieczne stowo:
Aby na ziemi Swiatta promienie
Rozwiaty btedow poganskich cienie.

Cicha wioSeczna lezy w dolinie,
A Bzura zwolna u stép jej ptynie
Jakoby' wstega, i nurtym czystym
Toczy swe fale smugiem kwiecistym.
A nad jej brzegiem kréwek gromada
Przezuwa ziotka i plasa rada;

A na piszczatce z wierzbowej kory
Kleci pachole: dalekie bory

Zdajg sie wtorzy¢ cichemi szumy,

Jakby oddZzwigkiem rodzinnej dumy.

Niekiedy przecie jaki$ ztowTogi
Jek, przejmie dusze uczuciem trwogi:
Nocna puhacza pewnie to nuta!

Kto wie, czy przezen stary Boruta



Nic przypomina, jak w dawne czasy,
Poki cienity olszowe lasy
Szerokie btonia, on wposrdd drogi
Koniom wstrzymywat niesforne nogi;
Jakie tu harce staczat w noc ciemna,
Jak strzegt podziemia sita tajemna,
W ktérem ztozone skarby od wieka,
Darmo necity chciwos$¢ cztowieka.
Dzi$ nsuniety z zamczyska strazy,
Ledwie Boruta nocg sie wazy
Spot z nietoperzem, albo puhaczem
Jekna¢ nad swoim losem tutaczym;
I wskrzesi¢ pamie¢ w szatanskiej dunne,
Jak tu przed laty w odwiecznym tumie,
Co dwie ku niebu wznosi wiezyce,
Utkw it piekielng swoje prawice,
Az Slad w kapieniu zostat wykuty,
Poteznej niegdy$ dioni Boruty!
A tam za rzeka w wieczorna cisze
Ptowe sie zyto falg kotysze;
A wsrdd pszenicy, na szczerem polu,
Modry btawatek obok kakolu,

I drobny maczek I$ni barwg jasna:
To¢ tez przy kwiatach i kiosy gasng!
Az gdy jesienig czas krase marng
Rozwieje z kwiatow: nadwczas ziarno
Wydadzg ktosy. Lecz Pan BOg przecie
Niedarmo stworzyt i drobne kwiecie:

Bo gdyby w chabry, ani ostrézki

Nie przybrat pustej i wazkiej drozki;

Gdyby wsrod kloséw nie siat kakolu:

Smutnozby byto na szczerém polu!
Czemzchy wtedy dziewczeta mioue

Skrasity latem wdzieczng urode?

Czemby w pogodny wiecz6r dozynek,

Wieniec przybraty na upominek,

Gdy w ciche dworku poniosg progi,

Przy dzwiecznej piesni, datek ubogi?

Cisza na polu: bo¢ jeszcze zyta

Nie tkueta sierpem dtori pracowita,

| tylko zcicha, drobna przepidrka
Okrazy miedze, najezy piorka:

»,P0jdzcie za€, pojdzcie 'w niesmiato nuci,
Potem z chréscielem niby sie kidci
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O miarke zboza, co za ztych czasow

Data mu pono z whasnych zapasow.
Na tace za to Indzi @rornada

Widtami siano w stogi uktada:

Parobcy ostrzg o kamien kosy,

Tng tgke ISnigca od Swiezej rosy;

Niewiasty grabia skoszong trawe

Nucac piosenki: to jakie$ tzawe

0 ciezkiej doli; to o kochaniu

Co zgasto jako zorza wsnitaniu;

To znow radosne; a pieSn rozwiana

Brzmi w oddaleniu ,,Dana, oj! dana!“

Stonko zachodzi: ustaje praca,

Kmiotek strudzony do chaty wraca.

Ten krzywa kose na ramie sktada,

Tam hozych niewiast ciggnie gromada

Z Spiewankg w ustach, z grabiami w dtoni;
Tam stado Zrebigt pachole goni

Pedzac na szkapce, oklep drozyna,

A stopy konskie w kurzawie gina.

W chatach sie jasne ogniska zarza,
Przy nich wieczerze gosposie warza,
Inne zwotujg na rozne gtosy
Kury na grzede. Tium dziatek bosy
Zagania gaski z btotnistej wody
Spedza do chlewkowr niesforne trzody;
Tu zndw w oborce niewiasty w skopki,
Doja bieluchne mlcko, a w ztobki
Krowom na nocng podajg strawe
Pozete ziele, i wonna trawe.

A ponad ziemig, wieczornym mrokiem,
Dym sie z kominéw wije obtokiem
1 wioske w senng spowija cisze,

Kiedy jg aniot do snu kotysze.

A ponad Bzurg, w olch ciemnym wianku,
Mtyn sobie gwarzy co$ bez ustanku,
Bijac kotami o rzeki fale,

Jakoby ciezkie spowiadat zale;

A wynioste olchy tesknenii szniny
Szepcag tajemnie rodzinne dumy.

Pod starg lipg, ukryty w cieniu

Tuli sie dworek. Tam na wyniesieniu
Wida¢, pomimo szarego mroku”

Posta¢ dwoch niewiast: u miodszéj w oku



L$ni blaskiem petnym zbudzone zycie,
Na licach réze ptong w rozkwicie,

1 uSmiech drobne ubarwia usta.

Znac, ze mysSl jeszcze dziewczecia pusta,
Bo na obliczu nie dojzrzysz pono

Ni $ladu tezki, a ciche tono

Oddech swobodnie zlekka porusza
Znac, ze $ni jeszcze dziewczynki dusza
0 dni minionych, majowym wianku;
Znaé, ze jej stonko Swieci w poranku:
Ze mgty niedoli nic znane oku,

W metnej przysztosci leza pomroku,

1 ze ich widmo nigdy dokota

Jasnego jeszcze, nie krazy czofa.

Drnga niewiasta, zna¢ ze sie chyli

Pod lat brzemieniem: bo¢ i wtej chwili
Wsparta na Kkijku obiedwie dtonie

| oko w ziemi utkwita tonie,

Jakby jej aniot poszepnat Bozy,

Ze gdy tam teskng glowe utozy,

To¢ sen niebawem w grobowg cisze
Gorzki zywota bdl ukotysze;

A chiodne toze z miekkiej murawy,
Skryje na wieki zal piersi tzawej.

Wios jej bieluchny, jak $niegu puchem
L$ni nad obliczem zwiedt¢m i suchein,
I tylko ciemne, zapadite oko
Tajemnym ogniem S$wieci gteboko,
.Takhy ostatkiem zywota sity,

Ktérej czas nie zwiat — tzy nie wytlity.

— ,Babuniu!— zcicha dzi¢wcze zagadnie —

Dlaczego kiedy pomrok zapadnie,
Mys$l twoja krazy w tajemnem kole,

| jakby chmura na bladem czole
Zawisnie szara ? Babuniu droga!
Powiedz mi prosze, dlaczego trwoga
Dusze twa S$ciga, skoro zagasnie
Stonce wieczorem™?u

— ,,Dlatego witasniell—m
Odpowie babka — ,,ze w pomrok szary
Mysl nawiedzajg dreczgce mary,
Co nam o zbiegtej gwarzg niedoli;
Az dusza nasza padnie powoli
Pod ich brzemieniem!"
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— ,Lecz babciu mita!
Komu sie przeszto$é jak sen przesnita!
Kto przeszedt zcicha drdzke zywota:
Temu nadziei I$Sni gwiazda ztota,
Cho¢ wiek Sedziwe poprze skronie;
Czemuz wiec bole$¢ tli w twojem tonie?*

— ,Czemu? O dzieci¢! (i na to stowo
Babunia skinie nieznacznie gtowg) —
Diugoby mowic! Staro$¢ nie rada
Porusza¢ mety, co w sercu sktada

Czas niezbtagany; a cho¢ cztek mysli
Zapusci w przeszto$¢: toz nie rad krysli
Stowy bdl, co jak uwity z gtogu
Wianek, potozyt w ofierze Bogu “

— ,Alez powiedz mi, babciu kochanall—
Zagadnie dziewcze — ,,gdy z woli Pana
Przeszty juz bole, jak z nocnym mrokiem
Sny przemijaja; dlaczeg6z okiem

I teskng inyslg goni¢ ich S$lady?
Wszakcito jeno wyrzutu jady,

Serce goryczg zatru¢ nam moga,

I zycie wieczng zaprawi¢ trwoga.

Lecz ty ich nie znasz: bo$ habciu ztota
Zbiegta jak aniot droge zywota

Z modlitwg, praca, i mys$lg jasng

Jak niebo 'K

— ,Dziecie! o nie! jam wtasng
Cho¢ mimowolng zaprawde wing,
Cudz¢j niedoli byta przyczyna.

| skinie gtowa, drzaca i blada,
Do czota reke zwiedtg przyktada,
Pragnac jakkolwiek powigza¢ w stowa
Splatane mysli, co zdawna chowa
Jak skarb zaklety w samotnej duszy.
Nareszcie zwolna rekg poruszy
| rzecze: — ,Bytam pod owe czasy
Mtoda i hoza, bo Bdg mi krasy
Nie pozatowat, i wiano byto:
To téz cho¢ mi sie jeszcze nie $nito
O zmianie stanu, pan czy ubogi,
Radzi zwiedzali domowe progi. u
»Alez rej wodzit miedzy innemi
Miody chorgzyc gostyriskiej z.emi.
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Dawno to, przecie jakby na dtoni
Pomne dzi$ jeszcze, jak w czwdrke kom
Cisawych przybyt. QOil toz serduszko
Ledwie nie skoczy, jak mi na uszko
Poszepnie stowo; a od poczatku

Nigdy mu jako$ nie brakio watku,

Lecz zawsze jeno prawi a prawi,

A swe afekta gorgce stawi

»Smutnez wspomnienie! bo moje dziecig,
Zeby chorgzyc mitowat przecie

Tak jako inni, cbocby czas dtugi,

A potem afekt zwrérit ku drugiej;

Zeby mn z inng obiegty lata

Cicho, po Bogu, zdata od $wiata,

W rodzinnem ko6tko, pod nizka strzecha,
Z otuchg w duszy, z serca pociechg ;

Ejl tocby pono, jak mi Bég mity,
Dawne wspomnienia juz nie macity
Ciszy lat starych; alez on biedcn,

Jak ktos na pola zostat sam jeden:

A co najgorzej trapi czlowieka,

Ze na ma zmienno$¢ gorzko narzekal”

a i

Ktoby rad dzis jeszcze pozna¢ jak w zawigzku wy-
glada idea postepu i tolerancji. — przestarzata juz
poniekad w naszym zachodnim S$wiecie. — niech je-
dzie do Siamu i zwiedzi dwér w Bangkoku. Od 2
Kwietnia 1851 panuje a tem krélestwie Tszao-fa zwa-
ny Jai (starszy), niegdy$ opat pierwszego Kklasztoru
Budystdbw w stolicy, a to w taki sposob, jak przed
nim zaden uny ksigze w catej burzliwej i krwawej
historyi indo-chinskich szczepéw. By unikng¢ zawi-
§ci i tajemnych podejrzen dworu, usungt sie ksigze
Tszao-fa za wstapieniem na tron swego starszego,
przyrodniego brata (1823) podtug S$redniowiecznego
zwyczaju do klasztoru. Nie prozniactwu jednakze
oddawat sie tu ksigze, lecz naukom i obowigzkom
wyzszej ludzkosci. Poinocno-amerykanscy misjona-
rze, taczacy w sobie zwykle owe przymioty, ktére je-
dynie moga utworzyé co$ wielkiego i trwatego, mia-
nowicie niezmordowang pilno$é, poswiecenie i nieza-
chwiane przekonanie, stanowili najblizsze jego towa-
rzystwo. Od nich nanczyl sie opat wszelkich umie-
jetnosci europejskich, po tacinie i po angielsku, a miano-

,OwWo0z naonczas z wyrok6w nieba

Na krai nasz przyszta ciezka potrzeba.
Pomne, bylo to w same ostatki,
Chorazyc przybyt do domu matki,

Ale co$ nie swdj: znikta z lic krasa.
Jeno co chwila poprawia pasa,
Nad-abia ming; lecz kt6z nie zgadnie
Kiedy frasunek w serce sie wkradnie?

»Przybyto w dworzec gosci bez miary;
Kuligiem nawet, krakowskie pary
Zjechaty szumno. Oj! bytaz wrzawa!
Trzy dni bez przerwy trwala zabawa:
Ciety od ucha skrzypki i basy,

A miodziez gracko bita w obcasy.

Az gdy we wtorek kury zapiaty

Na potnoc, kazdy by osowiaty

Sigdzie do strawy, i okiem krzywem
Patrzy na $ledzia, a cieptem piwem
Popija grzanki.u

(Dalszy cigg nastapi.)

n L

wicie ostatniego jezyka w takim stopniu, ze czyta i pisze
w nim z szczeg6lng hiegtoscig. RoOwnoczesnie starat
sie ksigze naby¢ dokfadnej znajomosci swegu jezyka
ojczystego i Swietego narzecza swego kraju — ,,Pali,”
i to nie dla zaspokojenia witasnej proznosci i cieka-
wosci, lecz by znajdujgce sie w 100 klasztorach
Bangkoku prawie 20,000 zdemoralizowanych towa-
rzyszy swoich, by lud swdj hotdujacy tysigcznym za-
bobonom i btyskotnym ceremoniom podnies¢ do go-
dnosci cztowieka. Zawigzywano towarzystwa i od-
bywano zgi omadzenia, by czyta¢ pisma Swiete i wy-
ktada¢ je w duchn ludzkim 1 wnet przekonano sie
.Ze Buddha, ze syn krélewski z Kapilapury, nie tak
uczyt religii, jak ja w dzisiejszych czasach wyk}a-
daja. Gtupota i egoizm zepsuty jg catkiem w cia-
gu wiekdéw; zbawienie stato sie przeklestwem, za-
czem stanowi za reforma od stop do glowy, wsteczne
dazenie do dawno uznanej prawdy niezbednie jest
potrzebne. Ksigze Tszao-fa, wstapiwszy wreszcie
na tron w 50 roku swigo zycia, nieostygt w swych
szlachetnych usitowaniach. Nawet dawni przyjaciele
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opata, misyonarze, pozostali przy dworze krélew-
skim. Nowy testament, przettumaczony przez Dra.
Jones, po raz pierwszy w catosci na jezyk siamicki,
przyjat krél bardzo taskawie. Kazat urzadzi¢ dru-
karnie o chinskich, siamickich i angielskich czcion-
kach, z ktorej wyszto juz kilka dziet, po czesci po-
pularnych dla o$wiecenia ludu, po czesci w dziedzi-
nie wyzszych umiejetnosci dla dawnych klasztornych
towarzyszy kréla. Najwazniejszem dla o$wiaty i hi-
storyi prawa dzietem tej drukarni jest kodeks pra-
wny narodu siamickiego, dwa tomy in quarto. Kapi-
tan Low, autor kilku pism gramatycznej i innej tre-
§ci, o potwyspie za Gengesem, wydat to dzieto wthu-
maczeniu zapomocg kilku zeszytéw ,,Czasopisma wscho-
dniego archipelagu,” chociaz w niedoktadny sposob,
jak to Dr. Jones kilku przyktadami dowodzi. Jezli
ustawy i kary sg wiasciwg skalg oSwiaty narodu,
0 czem my niewatpiemy wcale, tedy wyznad potrze-
ba, ze pohozny naréd siamicki stoi w tym wzgledzie
bardzo nizko posréd dziedziny ludéw. Do$¢ bedzie
przytoczy¢ kilka przyktadéw. ,Kto skradnie wize-
runek Buddhy" — powiedziano w rozdziale o kradzie-
zy i rabunku— ,,i uzywa wszelkich $rodkéw, mycia,
topienia i t. p. by zmieni¢ jego warto$¢, bedzie wrzu-
cony do rozpalonego pieca. Stanie mu sie to samo
co obrazowi." — ,,Kto wizerunek Buddhy pozbawi po-
ztoty, ten bedzie na publicznym placu targowym odar-
ty ze skéry zapomocg rozpalonego zelaza, podobnie
jak uczynit obrazowi."

Jak w niektérych krajach europejskich doznawali
protestanci takze w Siamie pod panowaniem dawne-
go, ograniczonego kréla rozmaitych trudnosci w uzy-

skaniu osobnego cmentarza. Wyznawcy rzymsko-

katoliccy, Persowie i Muzutmanie majg juz swoje
cmentarze. Tszao-fa uchylit natychmiast te niestu-
szno$¢; co wiecej, suma potrzebna na zakupienie

gruntu zostata zaasygnowana z kasy publicznej. Jego
Krélewska Mos¢ obowigzat sie opiekowaé wszystkimi
mieszkaricami Siainu a osobliwie cudzoziemcami, kt6-
rzy opuscili swoja ojczyzne, by stuzy¢ drugie) nauka,
handlem i przemystem. Taka jest osnowa wyaanej
w tym wzgledzie uchwaty krolewskiej. Protestanci
w Bangkoku wyrazili niedawno krolowi za posre-
dnictwem uroczystej deputacyi i pochlebnego pisma
swojg cze$¢ i podziekowanie. Miodszy brat kréla,
Tszao-fa Nos, to jest mniejszy, odznacza sie réwnie
szlachetnym umystem. Zaraz po wstapieniu na tron
przybrat go bezdzietny ksigze za Wangne, to jest
wspotrejenta i mianowat zapewne swo*m nastepca.
Wangna jest-to miody cztowiek olbrzymiej postaci i
nader silnej budowy ciata. Najegs okragtej, gtadkiej
twarzy z blyszuzacemi oczyma wida¢ rzadko Kkiedy
uprzejmy usmiech, zresztg przybiera wspotrejent zwy-
Kle wyraz surowy i rozkazujagcy. Sztuka wojenna i
marynarka sa-to najulubierisze jego zatrudnienia. Po-
trzebnych w tym wzgledzie wiadomosci nabywa ten
dzielny maz zapomoca jezyka angielskiego. Jak do-
nosi nasz korespondent p. Dean w swych rozpra-
wach o spoteczenstwie azyatyckiem w Hongkong, za-
wdziecza Tszao-fa znajomo$¢ tego jezyka po najwie-
kszej czesci wiasnej pilnosci, a bardzo mato obcej
pomocy. Pod jego zarzadem zbudowano juz kilka
okretdéw, ktére jezdza teraz do najznakomitszych por-
téw Azyi wschodniej, a nawet do Australii i Nowej
Zelandyi, ale zawsze tylko pod sterem angielskim.

Do charakterystyki ludu ame rykanskiego.

Traktatem kupna ,,Gadsden" nabyly Stany Zjedno-
czone na Mexyku znaczne posiadtosci, ktére pocza-
wszy od miasta EI Paso nad rzeka ,,Kio Bravo" czyli
»Rio grande del Norte" rozciggajg sie w daleka na
zachod strone ku granicom Kalifornii, dokad zamy-
$laja buduwaé kolej zelazng. Wszystko to nalezy do
spraw krajowych Ameryki, ale do charakterystyki
ludu nalezy to, co powazny jeden korespondent ame-
rykanski mowi: ,Wprawdzie-¢ przy tem kupnie uma-

W $rednich wiekach stawiano gmachy S$wietne i
pyszne, nie ma co méwi¢. Ale dzi§ Paryz przewyz-
szyta wojem przedsieLierstwem, usitowania dawniejsze.
Dwa lata temu niespetna zadekretowat (1Z Marca 1853)
ksigze Prezydent oéwczesny, azeby w przeciagu lat
pieciu dokonczy¢ budowe Louwru, i naznaczyt sume
35,679.453 frankéw. Z raportu teraz podanego wno-

Gtéwny Redaktor M. Szricniawa Sartyni.

czat palce nie jeden z szanownych obywateli Unii,
ale ztego w tem niema, gdyz to w kraju zouidto. Ze
skruputow europejskich $miejg sie u nas, my zyjemy
w nowym $wiecie, gdzie przestarzate formy poczci-
wosci, statku, pozoru i t. p obiegu nie majg, a Ho-
racego : dulce ac decorum est pro partia mori — thu-
maczy sie u nas: stodko i przyzwoicie jest zy¢ z oj-
czyzny."

si¢ mozna, ze olbrzymie to dzieto wkrotce, bo juz mo-
ze na czat. wystawy paryzkic¢j, stanie w ukonczeniu.
Gmach zadziwiajacy wielkoscig i okazatoscig, bo sze-
reg caiy ulic przychodzito rozrywac i znosi¢. W mar-
cu roku zesztego pracowato dziennie po 600 robotni-
kéw, w Listopadzie po 3000, a w pozniejszych po
2000 w przecieciu.

Z e. k. galicyjskiej drukarni rzadowej-



